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DECYZJA KOMISJI

z dnia 7 pazdziernika 2008 r.

zmieniajaca decyzje 2006/133/WE zobowiazujaca panstwa czlonkowskie do tymczasowego

podjecia dodatkowych Srodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu si¢ Bursaphelenchus xylophilus

(Steiner et Buhrer) Nickle et al. (wegorek sosnowiec) w odniesieniu do obszaréw w Portugalii
innych niz te, na ktérych organizm ten nie wystepuje

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 5555)

(2008/790/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja
2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem
do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla rodlin  lub
produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we
Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jej art. 16 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z decyzja Komisji 2006/133/WE z dnia
13 lutego 2006 r. zobowiazujacg panstwa cztonkowskie
do tymczasowego podjecia dodatkowych $rodkéw prze-
ciwko rozprzestrzenianiu si¢ Bursaphelenchus xylophilus
(Steiner et Buhrer) Nickle et al. (wegorek sosnowiec,
,WS”) w odniesieniu do obszaréw w Portugalii innych
niz te, na ktérych organizm ten nie wystepuje (), Portu-
galia wdraza plan zwalczania majacy zapobiec rozprze-
strzenianiu si¢ wegorka sosnowca.

(2)  Decyzja 2006/133/WE zostala ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 2008/684/WE (}) w celu zatwierdzenia
srodkéw tymczasowych ustanowionych decyzja Komisji
2008/489/WE (*. Srodki te zabezpieczaja przemie-
szczanie podatnego materiatu z wyznaczonego obszaru.

(3)  Podczas posiedzenia Stalego Komitetu ds. Zdrowia Roslin
dnia 3 lipca 2008 r. Portugalia poinformowata Komisje,
ze w czasie nadzwyczajnej kampanii monitorowania,
zorganizowanej w pierwszym poélroczu 2008 r., zbadano
2 145 miejsc w Portugalii, w stosownych przypadkach
pobrano prébki i potwierdzono lacznie 50 wystapien
WS w réznych miejscach na terenie Portugalii.

4 W wyniku tych nowych ustalen niezbedne jest wzmoc-
nienie ochrony strefy buforowej wokét strefy porazenia
w wyznaczonym obszarze przez zastosowanie tych
samych wymogéw dotyczacych przemieszczania podat-
nego materiatu ze strefy porazenia do strefy buforowej,
jakie  juz obowigzuja  dla  przemieszczania
z wyznaczonego obszaru do innych obszaréw.

) Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1.
2 Dz.U. L 52 z 23.2.2006, s. 34.
) Dz.U. L
) Dz.U. L

224 z 22.8.2008, s. 8.
168 z 28.6.2008, s. 38.

©)

W celu maksymalnego wykorzystania dostepnych
zasobéw badawczych wymogi dotyczace badania wszyst-
kich podatnych roélin, ktére uznano za porazone przez
WS albo wykazujace objawy stabej kondycji zdrowotnej,
badZ ktére znajduja si¢ na terenach rekultywowanych,
nalezy ograniczy¢ wylacznie do strefy buforowej.

Jezeli wystepowanie WS powtarzaé si¢ bedzie na tym
samym obszarze Portugalii w poblizu  granicy
z Hiszpanig, obszar wyznaczony nalezy rozszerzy¢ na
Hiszpani¢ i Hiszpania powinna wdrozy¢ na swoim tery-
torium te same wymogi dotyczace przemieszczania
podatnego drewna, kory i rodlin z obszaru wyznaczo-
nego i na ten obszar, a takze przeprowadzi¢ dodatkowe
badania na tym obszarze.

Wymogi dotyczgce przemieszczania materialéw opako-
waniowych z podatnego drewna i podobnych przed-
miotéw powinny zosta¢ ograniczone do nowo wyprodu-
kowanych materialéw pochodzacych z  Portugalii,
poniewaz ryzyko fitosanitarne ze strony starych mate-
rialéw opakowaniowych jest niewielkie.

Nalezy ~ zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzj¢
2006]/133/WE.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Zdrowia Rolin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2006/133/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Do dnia 31 marca 2012 r. Portugalia oraz, w odpowiednich
przypadkach, Hiszpania gwarantuja, ze spetnione sa warunki
ustanowione w zalaczniku w odniesieniu do podatnego
drewna, kory i rodlin, ktére majg by¢ przemieszczane
wewnatrz wyznaczonych obszaréw, zdefiniowanych zgodnie
z art. 5, lub poza nie, do obszaréw innych niz wyznaczone
obszary w panstwach czlonkowskich lub do krajéw trze-
cich.”;
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2) w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: po raz pierwszy, Hiszpania ustanowi na swoim terytorium

,Oprocz badan, o ktérych mowa w ust. 1, Portugalia oraz,
w odpowiednich przypadkach, Hiszpania przygotowuja co
roku plan badania dla wyznaczonych  obszaréw
i przedstawiaja ten plan Komisji do zatwierdzenia. Plan ten
oparty jest na analizie ryzyka i uwzglednia rozmieszczenie
podatnych rodlin na terytorium tych krajéw.”;

w art. 5 po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

Jezeli wyniki badania, o ktéorym mowa w art. 4 ust. 2,
wskazuja na obecno$¢ wegorka sosnowca w odleglosci
mniejszej niz 20 km od granicy z Hiszpanig, Portugalia
natychmiast informuje o tym fakcie Hiszpanig. Jezeli obec-
no$¢ wegorka sosnowca zostanie potwierdzona w odleglosci
do 3 km od granicy z Hiszpanig lub jezeli w ciagu jednego
roku obecno$¢ wegorka sosnowca wykryta zostanie
w poblizu miejsc, w ktérych wegorek sosnowiec wystapit

obszar wyznaczony, jako przedluzenie obszaru wyznaczo-
nego w  Portugalii, obejmujacy strefe  buforowa
o szerokodci 20 km wokdt miejsca wykrycia wegorka
sosnowca.”;

4) w zalaczniku do decyzji 2006/133/WE wprowadza si¢

zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalaczniku do decyzji 2006/133/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w pkt 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla przepisow okreslonych w pkt 2, w przypadku przemieszczania z wyznaczonych obszaréw na
obszary inne niz wyznaczone obszary w panstwach czlonkowskich lub do krajéw trzecich, a takze w przypadku
przemieszczania z czgSci wyznaczonych obszardéw, o ktérych wiadomo, ze wegorek sosnowiec tam wystepuje, do
czegsci wyznaczonych obszaréw pelniacych role strefy buforowej:”;

2) w pkt 2 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,W przypadkach przemieszczania wewngtrz wyznaczonych obszaréw:”;
3) w pkt 2 lit. a) ppkt (iii) skresla sig tiret trzecie akapit drugi;
4) punkt 2 lit. g) otrzymuje brzmienie:

,8) pochodzace z wyznaczonych obszaréw podatne drewno w formie nowo wyprodukowanych skrzyn do pakowania,
klatek, bebnéw oraz podobnych opakowan, palet, palet skrzyniowych lub innych platform zatadunkowych,
nadstawek do palet plaskich, drewna sztauerskiego, przekladek drewnianych i wspornikéw, tacznie z drewnem,
ktére nie zachowalo swojej naturalnie zaokraglonej powierzchni, jest poddawane jednemu z zatwierdzonych
srodkéw wyszczegdlnionych w zalaczniku I do migdzynarodowych standardéw dla $rodkéw sanitarnych FAO
(ISPM nr 15): Wytyczne do przepiséw dotyczgcych drzewnych materialéw opakowaniowych w handlu migdzynarodowym
i znakowane zgodnie z zalacznikiem II do wymienionych standardéw.”.



